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Kupna zmluva ¢islo:

KUPNA ZMLUVA
uzatvorena v sulade s ust. § 409 a nasl. zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) a zakona &. 343/2015 7. z.
o verejnom obstaravani a ozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskordich
predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani*)

Kupujici
Obchodné meno:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
Pravna forma:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

(dalej len ,Kupujuci*)

Predavajuci
Obchodné meno:

Sidlo/Miesto podnikania:

V zastlpeni:
Pravna forma:
Zapisana/Zapisany v:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

(dalej len ,Zmluva")

uzatvorena medazi:

Statny geologicky tstav Dionyza Stara (v skratke ,$GUDS")
Mlynska dolina 1, 817 04 Bratislava

RNDr. Igor Slaninka, PhD., generalny riaditel

Prispevkova organizacia 3

Zriad'ovacia listina vydana Rozhodnutim MZP SR zo 14.jlla
2015 ¢. 26/2015 - 1.6.

31753 604

SK 2020719646

Statna pokladnica Bratislava

SK37 8180 0000 0070 0039 0960

SPSRSKBA

Hermes LabSystems, s.r.o.
Puchovska 12, 831 06 Bratislava
Ing. Jan Hrouzek , PhD.

Spolo¢nost s ruéenim obmedzenym
Obchodny register Mestského sudu Bratislava Il
Oddiel: Sro, Vlozka &islo: 11272/B
35 693 487

SK2020310083

Tatra banka, a.s.

SK91 1100 0000 0026 2604 0775
TATRSKBX

(dalej len ,Predavajuci)
(Kupujuci a Predavajuci dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany" a kazdy z nich jednotlivo aj ako
»Zmluvna strana")

Preambula

Zmluva sa uzatvara podla ust. § 409 a nasl. Obchodného zékonnika a na zaklade vysledku
verejného obstaravania podia ust. § 56 Zakona o verejnom obstaravani. Kupuijuci ako verejny
obstaravatel vyhlasil sutaz v sdlade s ust. § 117 a nasl. Zakona o verejnom obstaravani na
predmet zékazky s nazvom ,,Softvérové riesenie pre zber a uchovdvanie d4t“. Na zaklade
vyhodnotenia pontk bola ponuka Predavajiceho vyhodnotena ako ponuka Uspesného
uchadzaga. Vzhladom na tuto skuto&nost a predlozent ponuku Predavajuceho sa Zmluvné
strany, na zaklade slobodnej véle a v stilade s platnymi pravnymi predpismi, rozhodli uzatvorit
tuto Zmiuvu.
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Predmet Zmluvy sa bude financovat z prostriedkov schvaleného projektu s nazvom
.Monitorovanie kvality podzemnych véd v Slovenskej republike“, ktory sa implementuje
na Statnom geologickom Ustave Dionyza $tira na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku (dalej len ,Zmluva o NFP*) uzatvorenej medzi Ministerstvom Zivotného
prostredia SR a Statnym geologickym Ustavom Dionyza Stura z Operagného programu Kvalita
Zivotného prostredia (dalej len ,OPKZP*).

Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmiuvy je zavdzok Predavajliceho vo vlastnom mene a na vlastnu
zodpovednost, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a v dohodnutom &ase dodat
Kupujucemu Softvérové rieSenie pre zber a uchovavanie dat (dalej len .yovar).

2. Predmetom Zmluvy je tiez zavézok Kupujliceho za podmienok stanovenych v tejto Zmiuve
Tovar prevziat a uhradit zaf Predavajucemu Kupnu cenu vo vyske a za podmienck podla
¢l. IV tejto Zmiuvy.

3. Podrobny rozsah, technicka a cenova Specifikacia Tovaru, dodaného Predavajlucim
Kupujucemu, st uvedené v Prilohe &. 1 — Opis predmetu zakazky a v Prilohe €. 2~ Navrh
na pinenie kritérii, ktoré st neoddelitelnou stéastou tejto Zmiuvy.

4. Predavajuci sa zavdzuje dodat a odovzdat Kupujlicemu originalny a novy Tovar vratane
dopravy na miesto pinenia, nasledne Tovar nainstalovat, uviest do prevadzky, odskusat a
zaskolit obsluhu Kupujtceho.

5. Kupujici sa zavédzuje poskytnit Predavajucemu suéinnost pri plneni zavéazku
Predavajliceho podla tejto Zmiluvy.

Clanok II.
Cas a miesto dodania

1. Lehota na dodania Tovaru vratane instalacie a uvedenia do prevadzky dodanie je tridsat’
(30) kalendarnych dni odo dfia nadobudnutia u&innosti Zmiuvy.

2. Miesto dodania Tovaru je SGUDS, Regionidlne centrum Spisska Nova Ves,
Geoanalytické laboratéria, Markusovska cesta 1, 052 01 Spisska Nova Ves.

3. Predavajuci sa zavazuje dodat Tovar so vietkymi nalezitostami potrebnymi k Uspesnej
instalacii vybavenia.

4. Kupujuci sa zavazuje pouzivat dodany Tovar v zmysle platnych pravnych predpisov,
navodov na ich obsluhu a podla pokynov Predavajticeho.

5. Predavajici spini predmet Zmluvy driom podpisania Protokolu o odovzdani a prevzati
Tovaru a Protokolu o instalacii, ktorym Predavajici odovzda a Kupujtci Tovar preberie,
splnomocnenymi pracovnikmi/ zamestnancami Zmluvnych stran.

Clanok Hl.
Dodacie podmienky a prevod vlastnickeho prava

1. Dodanim Tovaru sa pre ugely tejto Zmluvy rozumie dodanie Tovaru na miesto dodania
podra bodu 2. Clanku Il. tejto Zmiuvy av stlade so specifikaciou Tovaru Kupujticeho
vzmysle priloh tejto Zmluvy vratane jeho prvotnej instalacie a uvedenia do prevadzky
podfa pokynov Kupujliceho, resp. nim povereného zamestnanca/zastupcu, ak je
uplatnitelné.

2. Predavajuci sa zavézuje dodat Tovar v sulade so véeobecne zavaznymi predpismi,
technickymi normami a ustanoveniami vyplyvajlicimi zo stvisiacich noriem, osobitnych
suvisiacich vSeobecne zavéznych pravnych predpisov platnych pre predmet pinenia a
danu oblast a podmienkami tejto Zmluvy. Porudenie tejto povinnosti sa povazuje za
podstatneé poru$enie zmluvnych podmienok.

3. Kupujlci sa zavazuje poskytnut Predavajlicemu stéinnost potrebnu pri plneni predmetu
Zmiluvy.
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Predavajuci sa zavazuje dodat Tovar v ¢ase, ktory s predstihom najmenej dvoch (2)
pracovnych dni oznami Kupujucemu, ato v pracovny defi medzi 8.00 — 16.00 hod.
Pisomne oznamenie o dodani Tovaru zasie Predavajlci kontaktnej osobe opravnene;
konat' vo veciach technickych na e-mailovl adresu uvedenu v Clanku XI. bode 3 tejto
Zmluvy. Spolu s Tovarom je povinny odovzdat Predavajuci Kupujacemu aj vietky doklady
vztahujlce sa na Tovar a navody na pouZitie a idrzbu Tovaru. Prislugna dokumentacia a
doklady budu vypracované v slovenskom resp. &eskom jazyku. Navody na pouszitie
a udrzbu budu vypracované v slovenskom resp. ceskom jazyku.

Riadne dodanie Tovaru Predavajucim na miesto dodania podfa bodu 2. &lanku II. tejto
Zmluvy a jeho prevzatie Kupujucim potvrdia Zmluvné strany podpisanim Protokolu
o odovzdani a prevzati. Protokol 0 odovzdani a prevzati bude obsahovat najma zakladneé
udaje o Tovare, vyhlasenie o odovzdani Tovaru Predavajucim ao jeho prevzati
Kupujucim, sUpis zistenych vad Tovaru a lehoty na ich odstranenie v pripade, ak ma Tovar
vady a Kupujuci suhlasi s prevzatim Tovaru s vadami. Kupuijtici nie je povinny prevziat
Tovar dodany s vadami.

V pripade, ze Kupujuci odmietne riadne a véas dodany Tovar prevziat podla tejto Zmluvy,
povazuje sa Tovar za dodany okamihom, kedy Predavajuci uskladni Tovar, ozna&i ho
menom Kupujiceho a oznami Kupujlicemu, kde si méze Tovar na vlastny udet prevziat,
pricom nevykonanie prvotnej instalacie Tovaru Predavajticim podla tejto Zmluvy z dévodu
podfa prvej vety, sa nepovazuje za porusenie tejto Zmluvy. Naklady na uskladnenie Tovaru
z dévodu podla prvej vety znasa Kupuijuci.

V pripade Ciastoéného plnenia zo strany Predavajliceho z ddvodu na strane Kupujticeho
a/alebo z dévodu neposkytnutia potrebnej siéinnosti zo strany Kupujliceho, sa Tovar
povazuje za dodany uplynutim lehoty podfa bodu 1. é&lanku Il tejto Zmluvy
a Predavajucemu vznika narok na uhradu Kipnu cenu k dodanému Tovaru v pinej vyske.
Vlastnicke pravo k Tovaru nadobuda Kupujuci diiom prevzatia Tovaru podra tejto Zmluvy.
Na dobu od dodania Tovaru do dfia Uplného zaplatenia Ktipnej ceny tymto udefuje
Predavajuci Kupujicemu pravo Tovar uzivat vrozsahu ana ugel, na ktory je podfa
dokumentacie uréeny.

Clanok IV.
Kapna cena a platobné podmienky

Kupna cena za Tovar, vratane jeho balenia, dopravy na miesto dodania, prvotnej indtalacie
a prvotného za$kolenia v mieste dodania (predmet Zmiluvy), zabezpeéenia prevadzky
podra Clanku I. tejto Zmluvy je Zmluvnymi stranami uréena v sulade so zakonom &.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii

Slovenskej republiky & 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zékon o cenach v zneni
neskorsich predpisov ako cena pevna vo vyske:

cena v EUR bez DPH za predmet zmluvy spolu: 41 356,00 EUR
sadzba DPH v %: 20%

vyska DPH v EUR za predmet zmluvy spolu: 8 271,20 EUR
cena v EUR vratane DPH za predmet zmluvy spolu: 49 627,20 EUR

(cena vratane DPH za predmet zmluvy spolu dalej len .Kupna cena").

Podrobna Specifikacia ceny je uvedena v Prilohe &. 2 — Navrh na plnenie kritérir.
Kupna cena uvedena v bode 1 tohto &lanku tejto Zmiuvy je cenou pevnou a koneénou.
Sucastou Kupnej ceny je aj daii z pridanej hodnoty, prislusna spotrebna dan, clo a iné

platby vyberané v ramci uplatfiovania nesadzobnych opatreni ustanovené osobitnymi
predpismi.
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K cene za predmet Zmiuvy sa pri fakturacii pripoéitava DPH v sllade s Gginnym zakonom
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov v sadzbach
platnych ku driu uskutognenia zdanitelného pinenia (dalej len ,zakon o dani z pridanej
hodnoty").

Zalohové platby ani preddavky sa neposkytuju.

Kupna cena je splatna na zaklade vystavenej faktury v troch (3) vyhotoveniach, ktor(i sa
Predavajuci zavazuje vystavit a doruéit Kupujicemu po dodani Tovaru a podpisani
prislusného Protokolu o odovzdani a prevzati Tovaru, resp. Protokolu o inétalacii
a uvedeni do prevadzky do péatnastich (15) kalendarnych dni. Neoddelitefnou suéastou
faktury za dodanie Tovaru je prislusny Protokol o odovzdani a prevzati. 5
Predavajuci sihlasi, ze predmet Zmluvy bude financovany v stlade s pravidlami OPKZP,
a to bud’ systémom predfinancovania alebo refundacie pripadne ich kombinaciou v zmysle
uzatvorenej zmluvy medzi Poskytovatefom NFP a Kupujucim, (dalej len ,projektova
zmluva®). V tejto suvislosti Predavajuci poskytne Kupujiicemu splatnost’ faktur tridsat’
(30) dni. V pripade, ze sa pravidla OPKZP pre financovanie predmetu zakazky zmenia,
zmluvné strany si Dodatkom k tejto Zmluve upravia vzajomné prava a povinnosti
vyplyvajuce z uvedenej zmeny.

Faktira musi obsahovat obligatorne naleZitosti podfa ust. § 74 zakona o dani z pridane;
hodnoty vratane ¢isla Zmluvy Kupujlceho, nazvu a kddu Projektu /ak je uplatnitelné/. Ak
faktura nebude uvedené udaje obsahovat, Kupuijlci je opravneny takuto faktiru vratit
Predavajucemu spolu s oznagenim nedostatkov, pre ktoré bola vratena. Podas doby
prepracovavania faktlry Predavajicim, nie je Kupuijuci v omeskani s Ghradou prislusnej
faktary, ktorej lehota splatnosti prestava plynut. Nova lehota splatnosti zaéne plynut a2
dinom dorucenia opravenej (novej) faktury, ktora spifia poziadavky stanovené touto
Zmluvou a zakonom o dani z pridanej hodnoty.

Za uhradenie faktury sa bude povazovat def, v ktorom bude fakturovana suma pripisana
na ucet Predavajliceho.

Kazda faktira sa povazuje za doruéenu aj v pripade, ak bolo jej prevzatie Kupujticim
odopreté alebo ak sa ju nepodarilo Kupujicemu doruéit na adresu uvedend v zahlavi tejto
Zmluve, alebo na adresu dodatone oznamenu Predavajicemu ako adresa pre
dorugovanie, a to tretim (3.) dfiom odo dria odoslania zasielky Predavajicim, bez ohladu
na uspesnost jej dorucenia. '
Predavajuci nema narok na Uhradu dal$ich nakladov, ktoré nie st uvedené v tejto Zmluve
a ich povinnost platit nevyplyva z véeobecne zavazného pravneho predpisu.

Clanok V.

OmesSkanie a sankcie
V pripade omeskania Predavajliiceho s dodanim Tovaru v zmysle Clanku |1. tejto Zmluvy,
pricom toto omeskanie nie je spdsobené konanim alebo nekonanim Kupujlceho, vznika
Kupujlicemu narok na zmluvnt pokutu vo vyske 0,05 % z Kipnej ceny, a to za kazdy aj
zacaty defl omeskania z Kupnej ceny (bez DPH) s dodanim Tovaru. Kupujlci nie je
opravneny si uplatnit zmluvni pokutu pokial je omeskanie spdsobené jeho
nepripravenostou prevziat dodavku v dohodnutom termine, jeho Ziadostou
o uskutoCnenie dodavky vinom termine alebo z akéhokolvek iného dévodu na stane
Kupujuceho
Predavajuci sa zavazuje zmluvni pokutu uhradit do $trnastich (14) dni od doruéenia
pisomnej vyzvy Kupujiceho k uhrade zmluvnej pokuty s uvedenim potrebnych Udajov k
vykonaniu uhrady.
V pripade omeskania Kupuijticeho s thradou riadne vystavenej faktiry v zmysle &lanku IV,
tejto Zmluvy, pricom toto omeskanie nie je spésobené konanim alebo nekonanim
Predavajuceho, vznika Predavajucemu narok na Urok z omeskania vo vyéke 0,05 %
z diznej sumy, a to za kazdy aj zadaty def omeskania.
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Kupujuci sa zavézuje urok z omeskania uhradit do Strnastich (14) dni od dorucenia
pisomnej vyzvy Predavajiceho k Uhrade Groku z omeskania s uvedenim potrebnych
adajov k vykonaniu uhrady.

V pripade, ak na strane niektorej zo Zmluvnych stran nastant okolnosti, pre ktoré nie je
druha Zmluvna strana objektivne schopna plnit si svoje zmluvné povinnosti (napr. vyssia
moc), nemdze byt tato skutotnost v neprospech tej Zmluvnej strany, ktorej tieto
skutoénosti brania v pineni si zmluvnych povinnosti.

Narok na nahradu $kody podla ust. § 374 Obchodného zakonnika tymto nie je dotknuty.
Nahrada §kody sa bude riadit podra § 373- 386 Obchodného zakonnika.

Clanok V1.

Zarucna doba a zodpovednost’ za vady
Predavajuci zodpoveda za vady Tovaru, ktoré ma Tovar v &ase jeho odovzdania
Kupujicemu a za vady Tovaru, ktoré na Tovare vzniknUu poéas zaruénej doby. Zaruéna
doba je Zmluvnymi stranami dohodnuta v trvani najmenej dvadsat'$tyri (24) mesiacov
a zadina plynut difom podpisu Protokolu o odovzdani a prevzati. V pripade, Ze vyrobca
poskytne na dodany Tovar dih§iu zaruénu dobu, plati zaruéna doba stanovena vyrobcom.
Zarucna doba sa predlZuje o dobu odstrafiovania vady v Zaruénej dobe.
Za vadu Tovaru sa povazuje akykolvek nedostatok alebo vada Tovaru, ktora znizuje
hodnotu, kvalitu, pouzitelnost Tovaru na uréeny Gcel alebo akykolvek rozpor dodaného
Tovaru s touto Zmluvou (najma dodanie Tovaru v inom mnozstve, akosti a vyhotoveni, nez
uréuje tato Zmluva). Za vady tovaru sa povaZzuje aj dodanie iného Tovaru, nez urcuje tato
Zmluva a vady v dokladoch potrebnych na uzivanie Tovaru.
Zmiuvné strany sa dohodli, 2e v pripade vady Tovaru pocas zarucnej doby, vznika
Predavajlcemu povinnost bezplatne odstranit vady Tovaru, avsak to len v pripade, ak su
vady Tovaru odstranitefné. Vynimkou je poskodenie Tovaru, ktoré su zapricinené
Kupujucim alebo jeho zamestnancami neodbornym zachadzanim, posSkodenim, zasahom
do zariadenia neautorizovanou osobou, nedodrzanim navodu na obsluhu a pod.
Kupuijlci sa zavazuje, Ze pripadnu reklamaciu vady Tovaru uplatni u Predavajuceho bez
zbytoéného odkladu po jej zisteni, najneskdr vak do tridsiatich (30) dni, dorucenim
pisomného oznamenia o reklamovani vady Tovaru Predavajucemu.
Predavajuci je povinny odstranit reklamované vady Tovaru, alebo dodat Kupujicemu
nahradny Tovar, ktory bude spifiat rovnaky Géel (nesmie byt vak horsi ako ten, ktory bol
Kupujucim reklamovany) bezodkladne po uplatneni reklamacie, najneskér do tridsiatich
(30) dni od dorucenia rekiamacie Predavajicemu, pokial Kupujici vzhfadom na povahu

reklamovanej vady neuréi Predavajucemu dihSiu lehotu na odstranenie reklamovanej
vady.

Clanok VII.

Osobitné dojednania
Predavajlici prehlasuje a zodpoveda za to, Ze Tovar nie je zataZzeny pravami tretich oséb.
Nebezpeéenstvo $kody na Tovare, dodanie ktorého je predmetom tejto Zmluvy prechadza
z Predavajiceho na Kupujliceho dodanim Tovaru podla Clanku Ill. tejto Zmluvy
a podpisanim Protokolu o odovzdani a prevzati obidvoma Zmluvnymi stranami.
Predavaijlici sa zavéazuje pri dodavke a servise Tovaru dodrziavat predpisy o ochrane pred
poziarmi, bezpeénostné a iné prislusné pravne predpisy.
Predavajlici berie na vedomie, Ze predmet tejto Zmluvy bude financovany zo trukturalnych
fondov EU, a preto sa Predavajlci zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s
dodanym Tovarom kedykolvek pocéas platnosti a G€innosti Zmluvy o NFP, ato
opravnenymi osobami a poskytnlt osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu vSetku
pozadovanu sucinnost. Predavajlci je povinny uchovavat vSetku dokumentaciu suvisiacu
s dodanim predmetu tejto Zmluvy pat rokov od ukonéenia platnosti Zmluvy o NFP.
Opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overovania su najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,
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b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a
nimi poverené osoby,

c¢) Najvyssi kontroiny urad SR, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracuijtice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené
na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocnenf zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Organ zabezpeéujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stilade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Osoby opravnené na vykon kontroly uvedené v bode 4. tohto &lanku tejto Zmluvy su

v ramci kontroly/auditu opravnené najma, nie v§ak vyluéne:

a) vstupovat do objektov, zariadeni. prevadzok, na pozemky a do inych priestorov, ak to
suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

b) pozadovat od Predavajliceho a/alebo Kupujuceho, aby predlozil originalne doklady a
ind potrebni dokumentaciu, zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov
alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a dalSie
doklady suvisiace s dodanim Tovaru v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovovat  képie udajov  adokladov, ak slvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického hlfadiska a/alebo
ineho hladiska mozné, opravnené osoby maju opravnenie na odhatie Udajov,
dokladov, vystupov za uéelom vyhotovenia kopii. Predavajuci je povinny dané
opravnenie strpiet a dokumentaciu vydat. Opravnena osoba vyhotovi zaznam
o odnati, ktory bude obsahovat udaje otom, aké Udaje, dokumenty, vystupy baoli
odnaté,

&) pokial dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia bude v inom ako slovenskom
jazyku opravnené osoby mézu ziadat o preklad danych dokumentov, resp. inej
podpornej dokumentacie do slovenského Jazyka. Predavajlci je povinny zabezpedéit
preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktorti mu uréia opravnené osoby.

Predavajlci sthlasi s tym, ze na poziadanie Kupujticeho mu spristupni originaly vSetkych
dokladov suvisiacich s pinenim tejto Zmluvy, najma pre dcely prislusnych organov
kontroly.

Predavajlci sa zavazuje, Ze on aj osoby, prostrednictvom ktorych bude vykonavat &innost
pre Kupujuceho budl zachovavat mlganlivost o vSetkych zalezitostiach a pomeroch
Kupujlceho, o ktorych sa dozvedeli pri vykone Cinnosti podla tejto Zmluvy, a to najma o
informacidch, ktoré st predmetom bankového tajomstva, dafového tajomstva,
obchodného tajomstva alebo chranenych informacii ESCB, pripadne podliehaji ochrane
podla Nariadenia eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osob
pri spracdvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto tdajov (GDPR) v stlade so
zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov s vynimkou informacii potrebnych pre konanie akreditaéného organu. Tento
zavazok miéanlivosti trva aj po ukonéeni trvania &innosti pre Kupujlceho.

Clanok ViII.
Dorucéovanie

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékolvek pisomnosti, 0znamenia, vyhlasenia,
Ziadosti, vyzvy a iné Ukony uskutoénené Zmluvnymi stranami v suvislosti s touto Zmluvou
a jej plnenim musia byt urobené v pisomnej forme a doruéené na adresu druhej Zmiuvne;j
strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy afalebo na in adresu, ktor oznami tato Zmluvna
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strana druhej Zmluvnej strane ako adresu pre dorucovanie pisomnosti. Pisomnost sa

povazuje za doru¢enu za nasledovnych podmienok —

- v pripade osobného doru¢ovania odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej prijimat
pisomnosti za tuto Zmluvna stranu a podpisom takej osoby na doru¢enke a/alebo kopii
dorudovanej pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou, ktore
bude preukazané vyhlasenim tejto osoby alebo najmenej dvoch os6b pritomnych pri
odmietnuti prevzatia,

- vpripade dorudovania prostrednictvom Slovenskej posty, as. alebo iného
doru¢ovatela doruéenim na adresu Zmluvnej strany a v pripade doporuéenej zasielky
odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej prijimat pisomnosti za tito Zmluvnu stranu
a podpisom takej osoby na doruéenke, najneskér vaak uplynutim troch (3) pracovnych
dni odo dia uvedeného na podacom listku, a to bez ohfadu na tspeSnost dorucenia,

- v pripade doruéovania elektronickou postou prijatim potvrdenia druhej Zmiuvnej strany
o dorudeni pisomnosti, najneskdr v$ak uplynutim troch (3) pracovnych dni od
odoslania elektronickej spravy, pokial najneskoér do troch (3) dni odo dia takéhoto
odoslania bude tato pisomnost doruéena aj inou formou podla tohto bodu

b) Pisomnost povazuju Zmluvné strany za doruéenu

- diiom jej dorugenia druhej Zmluvnej strane,

- driom odmietnutia jej prevzatia druhou Zmiuvnou stranou,

- dhom vratenia pisomnosti odosielajucej Zmluvnej strane, a to aj v pripade, Ze
Zmluvna strana — adresat sa o dorucovani pisomnosti nedozvie v désledku zmeny
adresy jej sidla, ktoru odosielajlicej strane neoznamila a/alebo dorucenie pisomnosti
svojim nekonanim alebo opomenutim zmari.

Clanok IX
Doévernost informacii

1. Obidve Zmluvné strany su povinné zachovavat micanlivost o Dvernych informéciach,
ibaze by z tejto Zmluvy alebo z prislusnych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavézok
Zmluvnych stran obsiahnuty v tomto ¢lanku nezanika ani po zaniku uéinnosti tejto Zmiuvy.

2. Zmiuvné strany sa zavézuju, Ze doverné informacie bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej Zmiuvnej strany nevyuziju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnu
tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb k dévernym informaciam. Za tretie
osoby sa nepokladaju ¢lenovia organov Zmluvnych stran, auditori alebo pravni poradcovia
Zmluvnych stran, ktori st ohfadne im spristupnenych informacii viazani povinnostou
mléanlivosti na zaklade prislusnych pravnych predpisov.

3. Povinnost zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach sa nevztahuje na -

- informacie, ktoré uz su v den podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktore je
mozné uz v def podpisu tejto Zmluvy ziskat z bezne dostupnych informacnych
prostriedkov,

- informacie, ktoré sa stan( po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré
mozno po tomto dni ziskat z bezne dostupnych informaénych prostriedkov,

- pripady, kedy na zaklade prislusnych pravnych predpisov alebo na zaklade
povinnosti ulozenej postupom podia véeobecne zavaznych pravnych predpisov musi
Zmluvna strana poskytnut déverné informacie. V takom pripade je dotknutad Zmluvna
strana povinna informovat druh( Zmluvnu stranu o vzniku jej povinnosti poskytnut
déverné informacie s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez zbytoéného odkladu,

- pouzitie potrebnych dévernych informacii v pripadoch sudnych, rozhodcovskych
alebo inych konaniach vedenych za ti¢elom uplatfiovania prav podla tejto Zmluvy.
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Clanok X.

Vys$ia moc a nahrada $kody
Ak niektora zo Zmluvnych stran nie |& schopna pinit svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy
z dévodu, ktory je mimo véle oboch Zmluvnych stran (vy$sia moc), takéto neplnenie
povinnosti sa nebude povazovat za porugenie tejto Zmluvy. Udalosti vy$sej moci st véetky
nepredvidatelné okolnosti (napr. vojna, celostatny Strajk, zemetrasenie, povodefi, poziar,
teroristicky Cin atd.), ktorym nie je mozné predist [udskou silou. ktoré si mimo vole
Zmluvnych stran a ktoré priamo brania dotknutej Zmluvnej strane vo vykone povinnosti v
zmysle tejto Zmluvy. Na poziadanie predlozi Zmluvna strana, odvolavajlca sa na okolnosti
vylucujuce zodpovednost, druhej Zmluvnej strane déveryhodny dokaz o takejto
skutocnosti podla povahy okolnosti vylucujticich zodpovednost, napriklad doklad vydany
prislusnymi dradmi alebo organizaciami. Odchylne je dohodnuté, Ze vojensky konflikt na
Ukrajine ani pandémia COVID-19 sa nepovazujtl za vyssiu moc pre ucely tejto zmluvy,
nakolko ide o skutoénosti véeobecne zname.
Ak sa Zmluvné strany nedohodn inak, éasové ohrani¢enia uvedené v tejto Zmluve buduy
posunute primerane k trvaniu udalosti vysSej moci. Zmluvne dohodnuté terminy sa
prediZuju o dobu trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost. Ak doba ich trvania
presahuje tridsat (30) dni, ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena pisomne odstupit
od tejto Zmluvy bez akychkolvek negativnych pravnych doésledkov (sankcii) pre
odstupujicu Zmiuvnu stranu.
Pred predéasnym ukonéenim Zmluvy st Zmluvné strany povinné rokovat o moznych
zmenach v Zmluve za Ucelom pokratovania v zmluvnom vztahu, Ak takéto rokovanie
nepovedie k vysledku do desiatich (10) dni, ktorakolvek Zmluvna strana méze odstupit' od
Zmluvy.
Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat v pisomnej podobe a bezodkladne o
kazdej hroziacej udalosti vyssej moci, ako aj o vyskyte a predpokladanom trvani udalosti
vySsSej moci. Za vietky Skody spdsobené oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti
vy$Sej moci alebo o jej vyskyte nesie zodpovednost td Zmluvna strana, ktora je
zodpovedna za oneskorené informovanie.
Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na vSetky
okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost zo zmluvného vztahu, je povinna oznamit
pisomne druhej Zmluvnej strane povahu prekazky, ktora brani, alebo bude branit v pineni
povinnosti, jej désledky a predpokladané trvanie. Sprava sa musi podat bez zbytoéného
odkladu po tom, &o sa povinna Zmluvna strana o prekazke dozvedela alebo pri nalezitej
starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajlce z neskorého oznamenia o hrozbe alebo
vzniku vis major bude niest Zmiuvna strana zodpovedna za takéto neskoré oznamenie.
Nahrada $kody sa bude riadit v zneni ust. § 373 - 386 Obchodného zakonnika. Porusenim
zmluvnej povinnosti, na ktorl sa viaze zmiuvna pokuta, nie je dotknuté pravo domahat
sa nahrady Skody. Ak vznikla §koda porusenim povinnosti, na ktoré sa vztahuje zmluvna
pokuta a jej hodnota je vyssia ako dohodnuta vyska zmluvnej pokuty, je mozné uplatnit si
narok na nahradu $kody az do vysky hodnoty, ktora presahuje vysku zmluvnej pokuty.

Clanok XI.
Opravnené osoby
Zmluvné strany sa dohodli, ze na vykon urgitych tkonov suvisiacich s pinenim tejto Zmluvy,
su okrem Statutarnych organov Zmluvnych stran opravnené tiez Opravnené osoby.
Opravnené osoby st osoby
a) Specifikované v bode 3 tohto &lanku tejto Zmluvy, poverené Kupujlicim na vykon
ukonov suvisiacich s plnenim Kupujuceho v zmysle tejto Zmluvy, ktoré st opravnené
najma poskytovat st&innost a informacie potrebné na riadne plnenie prislusnej Gasti
predmetu tejto Zmluvy Predavajucim, davat Predavajucemu pokyny tykajlce sa
predmetu Zmluvy, kontrolovat spdsob pinenia predmetu Zmluvy Predavajicim,
prevziat alebo neprevziat Tovar od Predavajliceho, vykonat skisku funkénosti
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Tovaru, zul&astnit sa prisluSného preberacieho konania vratane podpisania
Preberacieho protokolu ako aj vykonat' véetky ostatné ukony za Kupujlceho, ktoré su
potrebné a suvisia s pinenim Kupujliceho v zmysle tohto ustanovenia Zmiuvy alebo
ktorymi boli tisto Opravnené osoby touto Zmluvou vyslovne povereng;

b) Specifikované v bode 4. tohto ¢lanku tejto Zmiuvy, poverené Predavajicim na vykon
Ukonov suvisiacich s plnenim Predavajiceho v zmysle tejto Zmluvy, ktoré su
opravnené najméa vykonat skusku funkénosti Tovaru, zastupovat Predavajlceho
v preberacom konani vratane podpisania preberacieho protokolu ako aj vykonat
vSetky ostatné ukony za Predavajliceho, ktoré su potrebné a suvisia s pinenim
Predavajliceho alebo ktorymi boli tieto Opravnené osoby touto Zmluvou vyslovne
poverené.

Opravnenymi osobami za Kupujlceho si vo veciach —
- ekonomickych: Ing.  Lubica Sokolikova, tel.. 02/59375232, e-mail:
lubica.sokolikova@geology.sk
- zmiuvnych: RNDr. lgor Slaninka, PhD.
- technickych: Ing. Katarina Boksanska, tel.. 053/4190134,
katarina.boksanska@geology.sk
Opravnenou osobou za Predavajliceho st vo veciach —
- zmluvnych: Ing. Jan Hrouzek, PhD., DBA
- technickych: Ing. FrantiSek Kavecky, tel.. + 421 2 4488 2954, e-mail:
mail@hermeslab.sk
Zmluvné strany su v pripade potreby opravnené oznamit pisomnou formou druhej
Zmluvnej strane dalSiu Opravnenu osobu spolu s kontaktnymi Gdajmi tejto osoby.
Akékolvek zmeny tykajice sa Opravnenych osdb alebo ich kontaktnych udajov st
Zmluvné strany povinné bez zbytotného odkladu oznamit druhej Zmluvnej strane. V
pripade porusenia oznamovacej povinnosti podra tohto odseku, Ziadna zo Zmluvnych stran
nezodpoveda druhej Zmluvnej strane za $kodu, ktora jej vznikne v désledku udelenia alebo
prijatia pokynu na ¢innost podla tejto Zmluvy od neopravnenej osoby.
Ukony, ktoré sa dotykaju platnosti, G&innosti a/alebo obsahu tejto Zmiuvy, a tkony v
stidnom, spravnom, rozhodcovskom alebo inom konani pred organmi verejnej moci su
opravnené vykonavat vyluéne statutarne organy.

Clanok XII.
Zmena Zmluvy pogcas jej trvania

Zmluvu, mozno zmenit poéas jej trvania bez nového verejného obstaravania, ak budu
napinené skutocnosti podla ust. § 18 Zakona o verejnom obstaravani.

Zmena Zmluvy musi byt pisomna. Akékolvek dohody, zmeny alebo dopinky k uzatvorenej
Zmluve budu pre Zmluvné strany zavazné len vtedy, ak budl vyhotovené pisomne ako
dodatok k Zmluve, obojstranne odsthlaseny a podpisany opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran, ktoré po nadobudnuti platnosti a uéinnosti sa stavaju neoddelitelnou
suCastou tejto Zmluvy.

Clanok XIIl.
Ukonéenie a zanik Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva méze zaniknut:

a) dohodou obidvoch Zmluvnych stran k dohodnutému terminu, ak sa podstatne zmenia
okolnosti, za ktorych bola tato zmluva uzatvorena a nebolo ich moZné objektivne
predvidat, k platnosti ktorej sa vyzaduje pisomna forma,

b) odstupenim ktorejkalvek Zmluvnej strany z dévodov uvedenych v zakone a/alebo v
tejto zmluve,

¢) splnenim zavazku,

d) rozhodnutim zriadovatela Kupujlceho,
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e) zanikom Predavajiiceho alebo Kupujliceho bez pravneho nastupcu.

. Kupuijtici méze od tejto Zmiuvy odstupit z dévodu doruéenia spravy z kontroly stvisiaceho
verejného obstaravania od Poskytovatela NFP (Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky), obsahom ktorej je nepripustenie vydavkov z predmetného verejného
obstaravania do financovania.

- Kupujtici méze od tejto Zmluvy odstdpit, ak sa Predavajuci omeska s dodanim tovaru viac
ako 20 dni po zmluvne dojednanej dobe dodania pokial sa Zmluvné strany nedohodli na
predizeni lehoty dodania (postacuje e-mailova komunikacia jasne stanoveného nového
terminu dodania odsthlaseného Kupujucim).

. Predavajlci méze od tejto Zmluvy odstlpit, ak sa Kupujuci omeska s platenim pefaznych
zavazkov viac ako o 60 dni po splatnosti a Kupujlci nezjedna napravu ani v dodatoénej
lehote uréenej pisomne Predavajlcim, minimalne véak 10 dni odo diia dorudenia pisomnej
vyzvy Kupujucemu.

. Pokial niektora zo Zmiuvnych stran odstupi od tejto Zmluvy, Zmluva zanika a Zmluvné
strany sa vysporiadaju podla ustanoveni Obchodného zakonnika. Vsetky naklady a Skody
suvisiace s odstupenim od Zmiuvy znasa ta Zmluvna strana, ktora zavinila zanik Zmluvy.

. Odstupenim od Zmluvy zmluva zanika, ked v stilade s Obchodnym zakonnikom prejav véle
opravnenej strany odstupit od Zmluvy je doruceny druhej strane; po tejto dobe nemozno
ucinky odstipenia od Zmiuvy odvolat alebo zmenit bez sthlasu druhej strany.

Clanok XIV.

Zaverec¢né ustanovenia
Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a Géinnost
dnom nasledujlcim po dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmiiv vedenom
Uradom vlady SR. Tato Zmluva sa povinne zverejnuje podra ustanoveni § 5a zakona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov a v
spojeni s ustanovenim § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik.
Zmluvné strany pri spractvani osobnych Udajov vzajomne poskytnutych pre Géely plnenia
tejto Zmluvy postupuju v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
2016/679 zo dna 27.aprila 2016 o ochrane fyzickych 0séb pri spractivani osobnych udajov
a o volnom pohybe takychto Uidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46 ES a zakonom &.
18/2018 Z.z. 0 ochrane osobnych (idajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.
Vsetky pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi SR. Vztahy,
ktoré vzniknu pri realizacii tejto Zmluvy medzi Zmiuvnymi stranami a Zmluva ich
neupravuje, sa budu riadit ustanoveniami vyssie uvedenych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.
Spory alalebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami, ktoré vzniknt na zaklade tejto
Zmluvy alebo v akejkolvek slvislosti s touto Zmiuvou budt Zmiuvné strany riesit v prvom
rade mimosudnou cestou, a to vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran. Ak sa tieto spory
alalebo nezrovnalosti nepodari vyriesit ani po vzajomnych rokovaniach Zmluvnych stran,
najneskér do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo diia ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna
strana opravnena prelozit tieto spory a/alebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami,
ktoré vznikn( na zaklade tejto Zmluvy alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou na
rozhodnutie vecne a miestne prislusnému véeobecnému stidu SR.
Zmena identifikaénych G(dajov Zmluvnych stran zapisovanych do Obchodného registra,
ako aj Cislo UEtu, zmeny opravnenych osdb sa nebudt povazZovat za zmeny vyzadujluce
uzavretie dodatku k tejto Zmluve. Zmluvna strana dotknuta zmenou je povinna zmeny
tychto Udajov pisomne oznamit druhej Zmluvnej strane bez zbytodného odkladu
doporu¢enou zasielkou zaslanej druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla. Takto
oznamena zmena nadoblda Géinnost dfiom doruéenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.
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Ziadna zo Zmluvnych stran nemédze postupit alebo previest svoje prava a povinnosti
vyplyvajuce z tejto Zmluvy ako celok alebo ich cast bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhe] Zmiuvnej strany.
VSetky prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy prechadzaju v pripade splynutia, zliéenia
alebo rozdelenia Predavajliceho v sulade s ustanoveniami Obchodného zakonnika na jeho
pravneho nastupcu, alebo pravnych nastupcov tak, ako to bude urcené v platnej zmluve o
splynuti, zluéeni alebo rozdeleni spoloénosti
Ustanovenia Zmluvy su oddelitelné. V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je
alebo sa stane neplatnym, nedcinnym a/alebo pravne nevykonatelnym, nie je tym dotknuta
platnost, uéinnost a/alebo vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmiuvy, pokial to
nevylucuje v zmysle prislusnych pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia
Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoéného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z
ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neucinné a/alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté
ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v €o najvacsej miere zodpovedat
voli Zmluvnych stran v €ase uzatvorenia tejto Zmiuvy.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutoénu a slobodni volu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle
obsiahnuté v tejto Zmluve Zmiuvné strany povazuju za urcité a zrozumitelné, vyjadrené
nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Zmiuvnym stranam nie je znama
Ziadna okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost niektorého z ustanoveni tejto Zmiuvy.
Zmluvné strany na znak svojho suhlasu s obsahom tejto Zmluvy tito Zmiuvu podpisali.
Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, ktoré maju platnost originalu, z toho pre
Kupujlceho dva (2) rovnopisy a pre Predavajlceho jeden (1) rovnopis.
Neoddelitelnou suc€astou tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 — Opis predmetu zakazky

Priloha €. 2 — Navrh na plnenie kritérii
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Priloha €. 1 - Opis predmetu zékazky: Softvérové riesenie pre zber a uchovavanie dat

Softvér na zjednotenie platformy pre rézne druhy chromatografickych zariadeni (zoznam zariadeni
vTab €.1). Zabezpe(it sulad rieSenia s normou SO 17025:2017, softvér manazovany z jedného bodu a
s funkciami najma: integrita dat, chranenie pred neopravnenym pristupom, manipuldciou a stratou
dat, uplny ,audit trail”, verzionovanie, zalohovanie, manaiment projektov, manaiment metdd a
manaiment uZivatelov.

Softvér na riadenie zariadeni, zber kvantitativnych aj kvalitativnych dat, vyhodnocovanie a tvorbu
spolo¢ného sumdrneho laboratérneho protokolu a to aj z viacerych merani a/alebo zariadeni. Musi
umoinit zvysovat produkﬁvitu paralelnym vyhodnocovanim a prezeranim merani, paralelnd
interaktivnu vizualizaciu zdznamov pomocou multi-rozmerného bublinového grafu. aj pre viac ako > 20
zéznamov sucasne, export protokolov do formétov txt, csv, pdf, MS Word, MS Excel a vizualizaciu
vyslednych dét v tabufkovej forme. Spracovévat data, robit vypoéty nad vypoltami, zjednocovat
protokoly z rdznych merani. Export vysledkov pre zabezpeenie komunikdcie s existujucim
Laboratérnym Informaénym Systémom.

Tab €.1: Softvér musi plne riadit, zbierat, migrovat a vyhodnocovat déata z nasledovnych zariadeni
a zarovefi byt s nimi pine kompatibilny:

1. Plynovy chromatograf GC ECD a FID 7890B, Agilent
2. Kvapalinovy chromatograf na analyzu pesticidov - Agilent LC 1260 Infinity || System, Agilent
Triple Quadrupole 6470 LC/MS

) I

3. Plynovy chromatograf Agilent GC 78908, MSD 59778, GERSTEL Twister® System

4. Plynovy chromatograf GC MS 6890N, Agilent
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